2. az dllapotot kifejez6 szenved§ igeragozast (das Zustandspassiv).

VORGANGSPASSIV ZUSTANDSPASSIV
Hier wird ein Haus gebaut. Das Haus ist schon aufgebaut.
Itt egy haz épiil. A haz mar felépiilt.

(A haz mar fel van épitve.)

A FOLYAMATOT KIFEJEZO SZENVEDO IGERAGOZAS
(Das Vorgangspassiv)

A cselekvé igeragozas (das Aktiv) €s a folyamatot kifejez6 szenvedd
igeragozds (das Vorgangspassiv) igealakjai 1ényegében a valdsdgnak
ugyanazt a tényéllasat fejezik ki, de mas néz6pontbdl szemlélve, mésfé-
le ,,silypontozas”-ban.

A cselekvd igeragozds a cselekvd alanyt és tevékenységét dllitja eld-
térbe, a ,,Vorgangspassiv” a cselekvést mint folyamatot tekinti, és arra a
személyre vagy dologra irdnyitja a figyelmet, akire vagy amire a cselek-
vés iranyul.

A cselekvést jelent$ igéknél a cselekvés irdnyat a beszElS két oldalrdl
szemlélheti.

A cselekvd feldl szemlélve: AKTIV

Der Schiiler /st die Aufgabe. A tanulé megoldja a feladatot.
Der Lehrer lobt den Schiiler. A tandr megdicséri a tanul6t.
Alany Targy

A |, szenvedd” oldaldrdl szemlélve:

VORGANGSPASSIV
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Die Aufgabe wird vom Schiiler A feladatot megoldja a tanulé.
gelost. (A feladat megoldédsa sikertil a
tanulénak.)
Der Schiiler wird vom Lehrer A tanuldt megdicséri a tandr.
gelobt. (A tanul6 dicséretet kap a tanar-
tol.)

Alany Eredethatdrozé

A

H 63 A Vorgangspassiv képzése

A Vorgangspassiv Osszetett igealak: a werden segédige ragozott alak-
jaibdl és az alapige befejezett melléknévi igenevébdl képezziik.

werden + Partizip Perfekt

Megjegyzés: A Passiv Perfekt, Plusquamperfekt és Futur II alakokban a werden se-
gédige Partizip Perfekt alakja: worden (geworden helyett).

A Vorgangspassiv alakjai az Indikativ és a Konjunktiv kiilonb6zé ige-
idében az egyes szam 3. személyében:

Indikativ
Prdésens: er wird ausgezeichnet 6t kitiintetik
Prdteritum: er wurde ausgezeichnet
Perfekt: er ist ausgezeichnet worden 6t kitiintették
Plusquamperfekt: er war ausgezeichnet worden
Futur I: er wird ausgezeichnet werden 6t majd kitiintetik
Futur I1: er wird ausgezeichnet worden sein 6t bizonyéra ki-

tlintett€k

200



Konjunktiv I

(Man sagte,) (Azt mondtak,)

Prdsens: er werde ausgezeichnet 6t kitiintetik
Perfekt: er sei ausgezeichnet worden 6t kitiintették
Futur I: er werde ausgezeichnet werden Gt majd kitiintetik
Futur I1: er werde ausgezeichnet 6t bizonyéra kitiin-

worden sein tették

Konjunktiv IT

Prdteritum: er wiirde ausgezeichnet 6t kitiintetnék
Plusquamperfekt: er wire ausgezeichnet 6t kitiintették volna

worden

Megjegyzés: Felszolito6 modban (Imperativ) a Vorgangspassiv nem haszndlatos. —
A teljes ragozasi rendszer: — H 116.

A Vorgangspassiv hasznalata H 64

A folyamatot kifejezd szenvedd igeragozast, a Vorgangspassivot a né-
met nyelv akkor haszndlja, ha

a) a cselekvés végzdje nem ismeretes (4ltaldnos vagy hatarozatlan
alany):

Dieses Geschift wird um sechs Ezt az iizletet hat 6rakor zdrjdk.
Uhr geschlossen.

b) a cselekvé megnevezését a beszéld nem tartja lényegesnek:
Die Messe wird morgen eroffnet. A Vasart holnap nyitjak.

c) a kozlés altalanos érvény:

Fiir langere Reisen werden ver- Hosszabb utazdsokra nem visziink
derbliche Lebensmittel nicht magunkkal romlandé élelmi-
mitgenommen. szert.
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H 65

H 66

d) a végzett cselekvés és targya hangsilyosabb a beszél6 szempontji-
bdl, mint a cselekvés végzdbije:

Meine Schwester wurde voriges A mult évben megoperdltak n6vé-
Jahr an der Galle operiert. rem epéjét.
A folyamat végrehajtéjanak, okozdojanak, eszkozének

kifejezése a Vorgangspassiv-szerkezetben

Bar a Vorgangspassiv-szerkezetben a folyamat, ill. annak targya all az
érdeklSdés elGterében, a beszélS sokszor megemliti a cselekvés végrehaj-
tdjat, a folyamat okozdjat, ill. eszkozét is.

A cselekvd (der Titer, das Agens) kifejezésére von+Dativ viszonyszos
szerkezet szolgal.

Meine Schwester wurde von einem NG&véremet egy hires sebész ope-
berithmten Chirurgen operiert. ralta meg.

A torténés okdt vagy eszkozét durch + Akkusativ vagy mit + Dativ vi-
szonyszo6s szerkezettel illesztjiik a mondatba.

Das Haus wurde durch Bomben A hazat bombdk rongéltik meg.
beschddigt.

Das Schiff wurde von dem U-Boot A hajét a tengeralattjard torpedo-
mit einem Torpedo versenkt. val siillyesztette el.

Cselekvo szerkezetii mondatok atalakitasa folyamatot
kifejezd szenvedd szerkezetli mondatokka

(Die Transformation von Aktivsitzen in Vorgangspassivsitze)

7 2

Bevezetésként hangsilyoznunk kell, hogy a cselekvd és az annak meg-
felel6 szenved6 mondat nem jelentik teljesen ugyanazt, a kétféle mondat-
tipus masfajta szemléletmddot tiikkréz. A mondat silypontja mds széra esik

v 2

a két felépitésben, igy a parhuzamos cselekvd és szenvedd mondat mon-
danival6ja is arnyalatilag eltéré («— H 62). Magyarra mindkét mondatfaj-
tat tobbnyire cselekvé mondattal forditjuk, legfeljebb a szérenddel, hang-

stllyal érzékeltethetjiik a koztiik levd arnyalati kiilonbséget.
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Az Aktiv — Vorgangspassiv-atalakitdskor két f6tipust kiilonboztethe-
tiink meg:

I. Ha olyan cselekvé mondatokat alakitunk at folyamatot kifejezd
szenved6 mondatokkd, amelyekben az igei dllitménynak tdrgyesetben dl-
16 kiegészitdje, un. , Akkusativobjekt” -je van, akkor ez az ,,Akkusativ-
objekt” vélik a szenvedd mondat alanyava. A szenvedd mondat allitmanya
személyben és szamban megegyezik a szenved6 mondat alanyaval, tehat
ebben az esetben a Vorgangspassiv teljes ragozasi rendszere hasznalhat6.

Der Arzt untersucht den Kranken.
Der Kranke wird vom Arzt unter- ¢ Az orvos megvizsgilja a beteget.
sucht.

Der Arzt untersucht die Kranken.
Die Kranken werden vom Arzt
untersucht.

Az orvos megvizsgalja a betegeket.

Man fragte mich.
Ich wurde gefragt.

Man sah dich.

|
|
&
|
|

Engem kérdezett.

Téged lattak.

Man lobte ikn in der Versammlung.
Er wurde in der Versammlung ge-
lobt.

Ot dicsérték meg a gy(lésen.

Man suchte uns schon iiberall.

Mar mindeniitt kerestek minket.
Wir wurden schon iiberall gesucht.

Man rief euch heute friih an.

Thr wurdet heute friih angerufen. Ma reggel felhiviak iteker.

Man redet sie immer hoflich an.
Sie werden immer hoflich angere-
det.

Mindig udvariasan szélitjdk meg
Oket.

Megjegyzés: Ha a cselekvé mondat alanya a man hatdrozatlan névmds, ez ,.eltinik”
a szenved§ szerkezetli mondatban. Ha a cselekvé mondat alanya fénév, személyes
névmas stb., ezek von+Dativ szerkezetben bekeriilhetnek a Vorgangspassiv-
szerkezetbe, de igen gyakran elmaradnak — éppen a szerkezet folyamatot hangsilyo-
z6 jellege miatt.
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Nem minden targyas igébdl lehet Vorgangspassivot képezni. Nem ké-
pezhetdk ilyen igealakok pl. a bekommen, erhalten, wissen, kennen stb.
igékbdl.

II. Ha olyan cselekvé mondatokat alakitunk &4t Vorgangspassiv-
mondatokkd, amelyekben nincs Akkusativobjekt, akkor a szenved6 mon-
datnak nem lesz alanya, ill. az es névmads foglalja el a mondatban az elsd
helyet, ha nem keriil mds mondatrész az ige elé a mondat élére. Az es
csak nyelvtani alanya a mondatnak, csak formai értékd (,,Platzhalter” —
M 42). Ha a mondat kiemelt mondatrésszel indul, el is marad.

Az allitmany az ilyen tipust szenved6 mondatokban csak egyes szam
3. személyben allhat. (Az es nyelvtani alannyal egyezik.)

A kovetkez6 mondattipusok tartoznak ide:

a) Az igének nincs kotelezé kiegészitSje:

Man arbeitet sonntags nicht.
Es wird sonntags nicht gearbeitet.} Vasédrnap nem dolgozunk.
Sonntags wird nicht gearbeitet.

b) Az ige részeshatirozoéi esetben allé kiegészitGvel (Dativobjekttel)
all:

Man half ihm nicht.
Es wurde ihm nicht geholfen. Nem segitettek neki.
Ihm wurde nicht geholfen.

c) Az ige birtokos esettel kifejezett kiegészit6vel (Genitivobjekttel)
all:
Der Lehrer gedachte der Helden.

Der Helden wurde (von dem Leh- } A tandr megemlékezett a h6sokrol.
rer) gedacht.

d) Az ige viszonyszo6s kiegészitdvel (Prapositionalobjekttel) all:

Man wartete eine Stunde auf den
Zug.

Auf den Zug wurde eine Stunde
gewartet.

Egy 6rat vdrtak a vonatra.
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AZ ALLAPOTOT KIFEJEZO SZENVEDO IGERAGOZAS
(Das Zustandspassiv)

Gyakran akarjuk egy cselekvés eredményét, az elért allapotot kifejez-
ni. Ezt a magyar nyelv a -va, -ve képz¥s igenévvel és a van ige megfele-
16 alakjaval fejezi ki. A magyartdl eltéréleg a német nyelv az allapotjel-
70 szenvedd igealakot haszndlja az elért dllapot megjelolésére.

Das Museum ist geschlossen. Das Museum war geschlossen.

A mizeum zdrva van. A muzeum zdrva volt.

Az allapotjelzd szenvedd igealakot a sein segédige ragozott alakjdaval
és az alapige befejezett melléknévi igenevével képezziik.

sein + Partizip Perfekt

A Zustandspassiv a Vorgangspassivbol vezethetd le:

VORGANGS- ZUSTANDS-

AKTLV PASSIV PASSIV

Der Arzt impft mich. Ich werde geimpft. Ich bin geimpft.
Az orvos beolt engem. Engem beoltanak. En be vagyok oltva.

Altalaban olyan igéknél képezheték Zustandspassiv-alakok, amelyek-
bdl Vorgangspassiv is képezhetd.

Megjegyzés: Ne tévessziik 0ssze a Zustandspassiv jelen idejét az Aktiv Perfekttel.
Vo.:
Der Arzt hat das Kind geimpft. Az orvos beoltotta a gyereket.
Das Kind ist geimpft. A gyerek be van oltva.

A Vorgangspassivhoz hasonléan a Zustandspassivnak is teljes ragoza-
si rendszere alakult ki.
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Indikativ

Prisens: ich bin geimpft be vagyok oltva
Prdteritum: ich war geimpft
Perfekt: ich bin geimpft gewesen ; be voltam oltva
Plusquamperfekt: ich war geimpft gewesen
Futur I: %ch werde gefmpft sein ‘ } be leszek oltva
Futur II: ich werde geimpft gewesen sein
Konjunktiv I
(Man dachte,) (Azt gondoltak,)
Prdsens: ich sei geimpft be vagyok oltva
Perfekt: ich sei geimpft gewesen  be voltam oltva
Futur I: ich werde geimpft sein be leszek oltva
Konjunktiv IT
Prdteritum: ich wire geimpft be lennék oltva

Plusquamperfekt: ich ware geimpft gewesen be lettem volna oltva

Egyes igékbdl Imperativ-alakok is képezhetSk. Pl.:

sei gegriifit! ,»légy tidvozolve!”,
idvozollek
A teljes ragozasi rendszer: — H 117.
A Zustandspassiv megértése, forditasa, hasznalata dltaldban nem okoz
nehézséget a magyar anyanyelviieknek, mert hasonlé szerkezetek nyel-
viinkben is talalhatok. Vo.:

Das Geschift ist geoffnet. Az lizlet nyitva van.

Die Tiir war nicht geschlossen. Az ajté nem volt zdrva.

Das Parlament und die Burg sind A Parlament és a Var ma este ki
heute Abend beleuchtet. van vilagitva.

Nagyobb nehézséget jelent a Vorgangspassiv helyes hasznalata, ma-
gyarra forditdsa.
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AZ IGE RAGOZATLAN ALAKIJAI - AZ IGENEVEK
(Die infiniten Verbformen)

A magyar nyelvben van fénévi, melléknévi és hatdroz6i igenév. A né-
metben csak kétféle igenév van: fonévi és melléknévi igenév.

A FONEVI IGENEV
(Der Infinitiv)

A magyarban az igéknek csak egy fénévi igeneviik van, a németben vi-
szont — az igeragozds fajainak megfeleléen — a fénévi igenevek gazdag
rendszere alakult ki. Mind a cselekvd igeragozashoz (Aktiv), mind pedig
a szenvedd igeragozds két tipusdhoz (Vorgangspassiv, Zustandspassiv)
két-két fonévi igenév tartozik: egy jelen ideji (folyamatos) és egy mult
idejt (befejezett) fénévi igenév, azaz Infinitiv Prdsens (Infinitiv I) és
Infinitiv Perfekt (Infinitiv II). Az Infinitiv Prisens egyidejliséget vagy
utdidejliséget, az Infinitiv Perfekt elSidejiiséget fejez ki. Az Infinitiv Per-
fekt onmagédban nem fordithat6 le magyarra, mert ez a nyelvtani kategé-
ria hidnyzik a nyelviinkben, a f6névi igeneves szerkezetekben mult id6-
vel forditjuk.

Bemutatjuk két ige f6névi igeneveit. Szétdri alakjuk:

kommen, kam, ist gekommen (jon); offnen, dffnete, hat gedffnet (nyit).

A kommen igének csak cselekv( ragozdsa van, ezért két fonévi igene-
ve van, az dffnen igének viszont van folyamatot és allapotot kifejezé
szenved$ ragozasa (Vorgangspassiv, Zustandspassiv), ezért hat fénévi
igeneve lehetséges.

H 68

H 69

PASSIV
AKTIV VORGANGS- ZUSTANDS-
PASSIV PASSIV
Inf. Priisens kommen | 6ffnen geoftnet werden geoftnet sein
gekom- . .. .
Inf. Perfekt men geoffnet | gedffnet W(?rden geoffnet gewesen
sein haben sein sein
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H70

H71

H72

H73

H 74

A FONEVI IGENEVEK KEPZESE

CSELEKVO JELEN IDEJU FONEVI IGENEV
(Infinitiv Priasens Aktiv)

A cselekvé jelen idejii fénévi igenevet az ige tovébdl képezziik -(e)n
képzdvel. Pl.:

té6:  komm- a cselekvd jelen idejd fonévi igenév: komm-en
wander-  a cselekvd jelen idejd fénévi igenév: wander-n

CSELEKVO MULT IDEJU FONEVI IGENEV
(Infinitiv Perfekt Aktiv)

A cselekvd mudlt idejt fénévi igenevet az alapige befejezett mellékné-
vi igenevébdl (H 78) és a sein vagy haben segédige cselekvd jelen idejii
fonévi igenevébdl képezziik. Pl

lernen cselekvd mult idejd fonévi igeneve:  gelernt haben
kommen  cselekvé mult idejd f6névi igeneve:  gekommen sein

SZENVEDO JELEN IDEJU FONEVI IGENEVEK
(Infinitiv Priasens Passiv)

A folyamatot (Vorgangspassiv) €s az dllapotot (Zustandspassiv) kifeje-
76 szenvedd jelen idejli fénévi igenevek kozott az a kiilonbség, hogy a
Vorgangspassivban az alapige befejezett melléknévi igenevéhez a wer-
den, a Zustandspassivban pedig a sein jelen ideji fénévi igenév jarul. PL.:

schreiben Infinitiv Priasens Vorgangspassiv: geschrieben werden
Infinitiv Prisens Zustandspassiv: geschrieben sein

SZENVEDO MULT IDEJU FONEVI IGENEVEK
(Infinitiv Perfekt Passiv)

A folyamatot és az dllapotot kifejez6 szenved6 mult idejl fénévi igene-
vek kozott az a kiilonbség, hogy a Vorgangspassivban az alapige befejezett
melléknévi igenevéhez a werden segédige mult ideji f6névi igeneve, a
Zustandspassivban pedig a sein segédige mult idejii fénévi igeneve jarul.
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A geworden helyett a worden alakot hasznaljuk! Pl.:

schreiben: Infinitiv Perfekt Vorgangspassiv: geschrieben worden sein
Infinitiv Perfekt Zustandspassiv: geschrieben gewesen sein

A FONEVI IGENEVEK HASZNALATA

A német fénévi igenév hat alakjanak sokféle alaktani és mondattani
funkcidja van.
A fénévi igenevet hasznéljuk:

a) A jovd iddk alakjainak képzésére («— H 29-31, H 45-46, H 63, 67).

b) A wiirde-alakokban (<« H 53, H 58).

¢) A modbeli segédigék mellett a zu viszonyszo nélkiil (— M 120).

d) A cselekvés targyanak vagy céljanak kifejezésére a kovetkezd igék
mellett: sehen, horen, spiiren, fiihlen, helfen, lassen, kommen, gehen,
lehren, lernen (tobbnyire zu viszonyszé nélkiil) (— M 120-121).

e) zu+Infinitiv szerkezetben szamos ige, melléknévi és fénévi szoszer-
kezet vonzataként (kiegészitGjeként) (M 122-127).

f) um ... zu + Infinitiv, ohne ... zu + Infinitiv, anstatt ... zu + Infinitiv
szerkezetekben (M 130-132).

g) sein ... zu + Infinitiv szerkezetben a sziikségesség, lehetSség kifeje-
zésére (M 129).

h) a haben ... zu + Infinitiv szerkezetben a sziikségesség kifejezésére
(M 128).

i) Afelszolitas kifejezésére (M 87 b).

A fénévi igenevek mondattani szerepével a ,,Mondattani ismeretek” c.
fejezetben foglalkozunk részletesebben.

A MELLEKNEVI IGENEV
(Das Partizip)

Németben csak Prisens (jelen idejii) és Perfekt (befejezett) mellékné-
vi igenév alakokat kiilonboztetiink meg. Koziiliik a Priasensnek tobbnyi-
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H 77

H 78

7z

re cselekvd, a Perfektnek tobbnyire szenved$ értelme van. A magyar
nyelvben folyamatos, befejezett és bedllé6 melléknévi igenevet taldlunk.

A német nyelv két melléknévi igeneve a Partizip Prisens és a Partizip
Perfekt.

PARTIZIP PRASENS
A Partizip Présens alakot az ige tovébdl -end képzdvel képezziik.

schreiben tove: schreib-, Partizip Prdsens alakja: schreiben = iré
kommen tove: komm-, Partizip Prisens alakja: kommend = jovd

A Partizip Prisens megfelel a magyar folyamatos melléknévi igenevé-
nek. Pl.: das schlafende Kind — az alvé gyerek.

A zu szécska a Partizip Présens alaknak szenved§ jelentést ad. Ennek
az alaknak német neve nincs. Megfelel a magyar bedllé melléknévi ige-
névnek. PL.:

zu bearbeitend = megmunkalandé
das zu bearbeitende Material a megmunkdlandé anyag

PARTIZIP PERFEKT

Megfelel a magyar befejezett melléknévi igenévnek.
A befejezett melléknévi igenevet az egyes igeragozdsi csoportok
egymastol eltér§ modon képezik.

a) A gyenge igék az iget$ elé ge- el6képzdt, a té utdn -t, -et végzidést
kapnak. Pl.:

fragen tove: frag-, Partizip Perfekt alakja: gefragr = a kérdezett
lernen tove: lern-, Partizip Perfekt alakja: gelernt = a tanult

b) Az er6s igék az esetleg hangviltozast szenvedett igetd elé ge- els-
képz6t, a t6 utdn -en utdképzait kapnak. Pl.:

singen Partizip Perfekt alakja: gesungen
fahren Partizip Perfekt alakja: gefahren
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c) A rendhagyo igék csoportjaiban a kovetkezd Partizip Perfekt alako-

kat talaljuk:

Infinitiv

1. brennen
kennen
nennen
rennen

2. bringen
denken

3. gehen
stehen
tun

4. diirfen
konnen
mogen
miissen
sollen
wollen

5. haben
sein
werden

Partizip Perfekt

gebrannt
gekannt
genannt
gerannt
gebracht
gedacht
gegangen
gestanden
getan
gedurft
gekonnt
gemocht
gemusst
gesollt
gewollt
gehabt
gewesen
geworden

A senden és a wenden igének van rendhagy6 és van gyenge alaku Partizip Perfekt

alakja:

senden
wenden

gesandt/gesendet
gewandt/gewendet

Vannak gyenge igék, amelyek -en ut6képzét vesznek fel:

spalten
salzen
mahlen

gespalten
gesalzen
gemahlen

Mind a harom csoportndl meg kell jegyezni:

a) Ha az igének hangsilyos igekotGje van (elvalé igék) (— H 84), ak-
kor a ge- el6képz6 az igekotd és az ige kozé€ kertil, és a hdrom részt egy-

beirjuk. PL:

einsteigen
abfahren
vorzeigen

eingestiegen
abgefahren
vorgezeigt
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H 81

b) Ha az igének hangsilytalan igekotdje van (el nem valé igék), akkor

a ge- el6képz6 elmarad. Pl.:

versprechen
verpassen
erkennen

s 7z

versprochen
verpasst
erkannt

c) Az -ieren végzddési igék szintén nem kapnak ge- el6képzét. Pl.:

servieren
interessieren

serviert
interessiert

A MELLEKNEVI IGENEVEK HASZNALATA

Partizip Prisens

A Partizip Pridsens a mondatban lehet:

a) jelzé

der schreibende Mann
die antwortende Schiilerin
die zu schreibende Hausaufgabe

b) hatdrozo

Der Lehrer begriifite uns lichelnd.

Die Kinder marschierten singend
durch die Straflen.

az iro férfi
a feleld tanuldledny
a megirandé hazi feladat

A tanar mosolyogva 1idv6zolt min-
ket.

A gyerekek énekelve vonultak vé-
gig az utcékon.

Partizip Perfekt

Partizip Perfekttel képezziik

a) az igék Osszetett mult iddit (a Perfekt és a Plusquamperfekt alako-

kat < H 19, 24, 43, 57);

b) a folyamatot és az allapotot kifejezé szenvedd igeragozas (Vor-
gangspassiv, Zustandspassiv) alakjait (< H 63, H 67).
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A Partizip Perfekt a mondatban lehet:

a) jelzé
ein gebrauchter Wagen hasznalt kocsi
das geoffnete Fenster a nyitott ablak

b) hatdrozo

Dort kommt unser Freund gelau-  Ott jon futva a baritunk.
fen.
Da kommt ein Vogel geflogen. Itt repiil egy madar.

A ,,SICH”-ES IGEK
(Die Sich-Verben)

A német nyelvtanban a ,,sich”-es igék kiilon alaktani csoportot képez-
nek.

A ,;sich”-es igék kozos alaki tulajdonsaga az, hogy ragozéaskor az alany-
nyal parhuzamosan egy masik névmasi elem is valtozik a szerkezetben:
a 3. személyben a sich visszahaté névmas (Reflexivpronomen), az 1. és
a 2. személyben pedig a személyes névmas (Personalpronomen) targy-
esete, ill. részeshatarozo esete all («— E 9-11).

A ,sich”-es igék két csoportra oszthatdk:

1. Az igék egyik csoportjaban a sich (mich, mir stb.) névmas allando
eleme a szerkezetnek, nélkiile nincs az igének értelme. Ezeknek az igék-
nek nincs sich nélkiili parjuk, a sich nem helyettesithetd a mondatban {6-
névvel.

A visszahat6 névmds dllhat tdrgyesetben (Akkusativ) vagy részeshatd-
rozo esetben (Dativ) — az ige vonzatitol fiiggden. PL.:

sich® beeilen (siet) sich® etw. aneignen (elsajatit vmit)
Ich beeile mich. Ich eigne mir das Russische an.
Du beeilst dich. Du eignest dir das Russische an.
Er beeilt sich. Er eignet sich das Englische an.
Wir beeilen uns. Wir eignen uns das Deutsche an.
Ihr beeilt euch. Ihr eignet euch das Deutsche an.
Sie beeilen sich. Sie eignen sich das Spanische an.
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Az dsszetett milt idéket valamennyi ,,sich”-es ige a haben segédigé-
vel képezi, azok is, amelyek mozgést jelentenek. Pl.:

Ich habe mich beeilt. Siettem. (Igyekeztem.)
Er hat sich nach Hause begeben.  Elindult hazafelé.

2. A ,;sich”-es igék masik csoportjdban a sich stb. névmasok csak al-
kalmi elemei a szerkezetnek. Az alapige ondlléan is hasznalhatd, a sich
fénévvel (ill. személynévmadssal) is helyettesithetS. A sich alkalmi kap-
csolédasaval kiilonbozd jelentési igék johetnek 1étre:

a) Visszahato igék (Reflexivverben)

A visszahat6 igék azt fejezik ki, hogy az alanyt6l kiindul6 cselekvés
magara az alanyra iranyul (hat vissza), tehat a cselekvés alanya azonos a
cselekvés targydval. A sich stb. névmds ilyenkor targyesetben
(Akkusativ) all. Ha az alapige sich nélkiil allna, tirgyesetben 4ll6 f6név
(névmas) lenne mellette. VO.:

Die Mutter kammt das Kind. Az anya megfésiili a gyereket.
Die Mutter kimmt sich. Az anya fésiilkodik.
Ich kdimme mich. Fésiilkédom.

A sich stb. névmas azonban az ilyen jellegli igék mellett nemcsak
targyesetben (Akkusativ), hanem részeshatarozé esetben (Dativ) is 4llhat,
ha a cselekvés olyan targyra (pl. testrészre, ruhadarabra stb.) vonatkozik,
amely valamiképpen az alanyhoz tartozik. Vo.:

Die Mutter kimmt dem Kind die Az anya megfésiili a gyerek hajat.
Haare.

Die Mutter kimmt sich die Haare. Az anya megfésiili a (sajat) hajat.

Ich kdimme mir die Haare. Megfésiilom a hajamat.

Hasonlitsuk 6ssze a két szerkezet ragozasat:

Er wdscht sich (sich®). Er wdschst sich die Hiande (sich®).
O mosakodik. O megmossa a kezét.
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Ich wasche mir die Hinde.
Du wdschst dir die Héinde.
Er wdscht sich die Hénde.
Wir waschen uns die Hande.
Ihr wascht euch die Héande.
Sie waschen sich die Hénde.

Ich wasche mich.
Du wdschst dich.
Er wdscht sich.
Wir waschen uns.
Thr wascht euch.
Sie waschen sich.

Vannak alapigék, amelyeknek a jelentése kiilonbozoképpen valtozik
meg aszerint, hogy a sich tdrgy- vagy részesesetben kapcsolédik-e hoz-
zajuk. PL.: vorstellen (elére allit, elébe allit, bemutat) — sich® jemandem
vorstellen (bemutatkozik vkinek) — sich® etwas vorstellen (elképzel

vmit). Vo.:

Darf ich Thnen meinen Freund
vorstellen?

Bitte, stell dich vor!

Er stellte sich uns vor.

Wie stellen Sie sich die Zukunft
vor?

Ich kann mir die Zukunft noch
nicht vorstellen.

Wir haben uns alles viel leichter
vorgestellt.

Bemutathatom a baratomat?
Kérlek, mutatkozz be!

O bemutatkozott nekiink.
Hogyan képzeli el a jovot?

Még nem tudom elképzelni a jovot.

Mi mindent sokkal koénnyebbnek
képzeltiink.

Megjegyzés: A német visszahatd értelmd sich-es igéknek, ha a sich stb. névmas
targyesetben 4ll, a magyarban visszahat6 képzGs igék felelnek meg. Pl.:

sich waschen
er stellte sich vor

mosakodni
bemutatkozott

Ha viszont a német ige mellett a sich részeshatdrozo esetben ill, az
oroszban és a magyarban rendszerint a megfelel6 visszahaté névmast
hasznéljuk (ez a magyarban el is maradhat).

Er stellte sich die Zukunft vor.

Elképzelte (maganak) a jovét.
(Elképzelte a jovgjét.)
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b) Kolcsondsséget kifejezd igék (Reziproke Verben)

A sich-es igék gyakran szolgdlnak a kolcsonos cselekvés kifejezésére
is. PL:

Rolf und Inge haben sich in Jena  Rolf és Inge Jéndban ismerkedtek
kennengelernt. meg.

Wir treffen uns um 5 Uhr vor dem 5 drakor a mozi elétt taldlkozunk.
Kino.

Woriiber unterhaltet ihr euch? Mirél beszélgettek?

Wir unterhalten uns iiber den Film. A filmr6l beszélgetiink.

A kolcsonosséget kifejezd sich-es igék dltaldban tobbes szamban hasz-
nalatosak. Ha egyes szamban 4llnak, viszonyszés f6névi vagy névmasi
kiegészit6 fejezi ki a ,,partner”-t. PL:

Ich versohnte mich mit Peter. Kibékiiltem Péterrel.
(Ich versohnte mich mit ihm.) (Kibékiiltem vele.)
= Wir versohnten uns. Kibékiiltiink.

¢) Szenvedd jelentési sich-es igék

2 2z

A sich névmds hozzajaruldsa szenvedd értelmet is adhat az alapigének.
Vo.:

Ich dffne die Tiir. (Aktiv) Kinyitom az ajtét.

Die Tiir 6ffnet sich. (Passiv) Az ajté kinyilik.

Die Tiir lasst sich nicht schlieBen. Az ajté nem zdrddik.

Das Buch verkauft sich gut. A konyv kelendo.

Der Roman liest sich fliissig. A regény (folyamatosan) olvastatja
magdt. (= A regényt nem lehet
letenni.)

Dieser Wein lisst sich trinken. Ez a bor itatja magat.
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